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PREAMBULE

n reconnait qu’il est désirable que 1’a
gles nationales de normalisation avec Ce

nt la Régle des Six Mois
été effectuée en mai 1954 Neuf pays se sont alors déclaiés en f3
voté contre Six pays ont présenté des observations

L projet™définitif, tenant compte des observations 1egues et de plusieurs modificati

par des Comités
is la plus grande

mités nationaux
tés nationaux ne

lamentale de ces

i hatmoniser les

mité d’Action

é|pour préparer

RESCO) étant
airage général,
h1 le PRESCO,
rait diffusé aux

iveur du docu-

pns provisoire-

ment acceptées a la réunion du Sous-Comité 34A 4 Philadelphie en seplembre 1954, a été diffusé pour
approbation suivant la Procédure des Deux Mois, en mars 1955 Seize pays ont donné leur accord a la
publication du document et aucun pays n’a voté contie

Les Comités nationaux des pays suivants ont présenté des observations

Autiiche

Belgique

Etats-Unis d’Amérique
Finlande

Pays-Bas

République Fédérale Allemande
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL SPECIFICATION

The formal
all the Nat
national co

They have
that sense

1

@

In oider tg

3

as yet no national rules, when pieparing such rules, should use

for these 1

The desirab
national std
Committee:

@

The T
of Action at
lamps, a Sub
to undettake

After
Committee 34
at Opatija in
National C

This W
and none ag

hles in so far

echnical Co
its meeti

hinst

decisions o1 agieements of the I E C on technical matters, prepared B
onal Committees having a special interest therein are 1eptesented, eXf
nsensus of opinion on the subjects dealt with

the form of recommendations fot intetnational use and the

as national conditions

couptries submitted comments

FOR
TUBULAR FLUORESCENT LAMPS FOR GENERAL LIGHTING SERVICE
U — /\
FOREWORD
hich
nter-
Committges in
hving
basis
onize
ional
clated Equipment, was set up by the Comnittee
For the preparation of recommendations on
a Preparatory Sub-Committee of Expeits (PREJCO)
0 fluorescent lamps for general lighting service, the [Sub
beiof amendments a draft piepared by PRESCO, and at the megting
mittee No 34 decided that this draft should be circulated tp the
proxal under the Six Months Rule
4 The result of the voting was that nine countiies voted for appfoval
nally

The fipal\draft, takihg into account the comments received and some amendments provisio
T T Sub-Commitlee 34A in Philadelphia in september 1954, was circutated for

agreed at the meeting o
apptoval under the Two Months Procedure, in March 1955
countries voted in favour of publication and none against

Comments wete submitted by the National Committees of the following countries —

Austria

Belgium

Finland

German Federal Republic
Netherlands

United States of America

The result of the voting was that sixteen
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Quelques observations de caractéie 1édactionnel ont été piésentées par le PRESCO; celles-ci ainsi
que les observations d’ordie rédactionnel émanant des Comités nationaux ont été acceptdes

Sous D'autorité du Piésident du Comité d’Etudes n° 34, les observations restantes onl été ren-
voyées au Sous-Comité pour examen au cowrs de la ptéparation d’une deuxiéme édition

Le ptésent document est publi¢ avec I’approbation explicite des pays suivants:

Aigentine Ttalie

Autriche Noirvege

Belgique Pays-Bas

Danemaik République Fédérale Allemande
Espagne Royaume-Uni

Etats-Unis d’Améiique Suede

Finlande Union Sud-Africaine

Fiance Yougaslavie AN
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Some comments of an editorial nature were also submitied by PRESCO and these, with edito1ial
comments from the National Committees, have been accepted

With the authority of the Chairman of Technical Committee No 34, the remaining comments
have been referred to the Sub-Committee for consideration duiing the pieparation of a second edition

The present document is therefore published with the explicit appioval of the following countries:—

Atrgentina Nethetlands

Austiia Norway

Belgium Spain

Denmark Sweden

France Union of South Afiica

Finland United Kingdom

German Federal Republic; United States of Ameiica

Italy Yugoslavia TN
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SPECIFICATION INTERNATIONALE
CONCERNANT LES
LAMPES TUBULAIRES A FLUORESCENCE POUR L’ECLAIRAGE GENERAL

SECTION 1
AN
OBJET
Cette spécification compiend les exigences techniques auxquelleSlesNa i %&isfaire, les
méthodes d’essais a utiliser pour véiifier leurs qualités et leur intep¢hs i sut des lots
individuels de lampes que sur la production enti¢re d’un fabricant exbut ipdenjt la commu-

naut¢ d’intérét des acheteurs et du fabiicant

a esce se * pour P’éclairage] général avec
cathgdes préchauffées, utilisées avec age~et @limentées en cowrant alternatif, des
typeq spécifiés a 1’annexe I

Groupe Q
Le tet

mev« groyupe ique lampes de méme puissance nominale et de mémep dimensions

jque aux lampes du méme groupe ayant les mémes caractérigtiques photo-

1€ terme™Jot » désigne I’ensemble des lampes d’un méme type, soumises en une fpis aux essais
de 1cteption

Quantités a essayer

a) La QUANTITE A SOUMETTRE A L’EXAMEN GENERAL (Q E ) est le nombie de lampes
a essayer dans le but de déterminer 1’acceptabilite, soit du lot, soit de la production d’un fabti-
cant, du point de vue des exigences mécaniques et physiques

* Une lampe tubulaite & fluorescence est une lampe & vapeur de mercure & basse pression dans laquelle I’émission
Iumineuse est principalement produite par la fluotescence d’un recouviement translucide appliqué sur la suiface intérieure
du tube,
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INTERNATIONAL SPECIFICATION
FOR
TUBULAR FLUORESCENT LAMPS FOR GENERAL LIGHTING SERVICE

SECTION 1

PURPOSE

This gpecification includes the technical tequitements with which lamf
testing methgds to be used for checking the quality and the interchangeabil
batches o1 fp1 the whole production of a manufacturer in an endeavou
of interests ¢f purchaser and pioducer

This dpecification applies to tubular flydre 9 i cathodes used in switch
start citcuits|for general lighting seirvice, opetating\iox s and as) scheduled in Annex 1

Group Q

This ferm denotes ed wattage and physical dimensions

Type

This

mps of the same Gioup having the same photometiic ratings and dolour
characterisé

Batch

This termmdenotesaitthe tampsof onetype put forward Tt one Tme 0T Acceplance 165t

Test quantities

(@) INSPECTION TEST QUANTITY (I T Q) is the number of lamps selected for the puipose

of determining the acceptability of a batch o1 of the whole production of a manufacturer
as 1o mechanical and physical requitements

* A tubular fluotescent lamp is a low pressute meicuty-vapour lamp in which the light emission is mainly produced
by the fluorescence of a tianslucent coating on the inner sutface of the tube
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b) La QUANTITE A SOUMETTRE AU CONTROLE DES CARACTERISTIQUES ELEC-
TRIQUES ET PHOTOMETRIQUES (Q C) est le nombie de lampes & essayet dans le but
de déterminer 1’acceptabilité, soit du lot, soit de la p1oduction d’un fabiicant, du point de vue
des exigences électriques et photométriques initiales

¢) La QUANTITE A SOUMETTRE A L’ESSAI DE DUREE (Q D) est le nombie de lampes
a essayer dans le but de détetminer 1’acceptabilité, soit du lot, soit de la ptoduction d’un fabri-
cant, du point de vue du comportement en duiée

Lumen

Le lumen, unité de flux lumineux, est égal au flux émis dans I’angle solide d’un stéiradian par
une soutce ponctuelle d’intensité lumineuse uniforme égale & une candela

w7

: 2 TCs liateur intégial
4 la température de solidification du platine ineyse pi ntimé¢tre cané
Son symbole est cd

Mesufes initiales

ques Effectpées aprés le
vieillj

Duréq

avant d’étie
mise

Could

ar le rendu

coordonnées

Le rendu est

1x de la lampe

watts

Flux [lumineux nominal

Le flux lumineux nominal est le flux marqué sw la lampe, ou déclaié comme tel Tl s’exprime en
lumens

Durée nominale

La dwiée nominale est la duiée déclaiée

Couleur nominale

La couleur nominale est la couleur correspondant & celle désignée par le marquage de la lampe


https://iecnorm.com/api/?name=3ce0464a69dba37a22eb1ee7de4b3e06

— 13 —

() RATING TEST QUANTITY (R T Q) is the number of lamps selected for the purpose of
initial 1ating
()

determining the acceptability of a batch ot of the whole production of a manufacturer as to

LIFE TEST QUANTITY (L TQ) is the number of lamps selected for the purpose of
life performance

determining the acceptability of a batch o1 of the whole production of a manufacturer as to
. Lumen

The lumen is the unit of luminous flux It is equal to the flux emitted in a solid angle of one
steradian by a uniform point source of one candela
Abbireviation: cd

The iiti

Note The candela is defined as the unit of luminous mtenmty 1t is of magmtude such thdt th}l—ummance of a full
(lUl(ll.Ul dl l.llC WCHTPUTATUTT UI \Uuuul\,uuUu Ul pmuuuul h uu uuln ul luuun\nn uu\/lnn.y 1 AZ " 1A%

Initial readin

starting volt4

Y netie

ge, made at the end of the ageing peiiod
Life

The lif
life peiformg

ot to any othet criteripn of
Colour
The ¢ ppearance and the colowr 1endjtion
(@) The actual colom ofi\the edrance and is defined in teims of the tii-
chiomatic co-o1d i
(b) The effect on the appearance of the objects illuminat¢d by
i) is called dur qenditibn; ilNg 1epresented in the specification by the spectial disttibution
of the luminoy

i al|bands

Rated lumingus. flux

exptessed in lumens

Rated life

The 1ated Tuminous flux is the luminous flux marked on the lamp or declared as such

It is
The rated life is the declated life
Rated colom

The 1ated colow is the colow cottesponding to the colow designation maiked on the lamp
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SECTION IIT
PRELEVEMENT

1 Principe de prélévement

Les lampes destinées aux essais seront prélevées suivant une méthode agréée contradictoirement,
assurant une représentation correcte du lot ou de la production du fabricant (voir ’annexe 1)

2 Quantité 2 soumettre a I’examen général (Q E)

; le de la pro-
duction d’un fabiicant est de 200 Les piélévements sont SR Bs 1éguliers,
sur une période de 12 mois consécutifs

3 C)
i celles ayant
le de la pro-
hmen général
4
i celles ayant
ion J’un fabticant — La QD de P’ensemble de la pio-
hux exigences
SECTION 1V
4 MARQUAGE ET PRESCRIPTIONS
CONCERNANT LES CARACTERISTIQUES MECANIQUES, PHYSIQUES
ET D’AMORCAGE
5 Marquage

La lampe portera d’une fagon claire et indélébile les indications suivantes

a) La marque d’origine (marque déposée, maique du fabticant ou nom du vendeur responsable),
b) la puissance nominale (suivie de W ou watts),

¢) la désignation de la couleur

En outre, le flux lumineux nominal sera marqué sur la lampe (suivi de Im ou lumens) ou, a défaut,
devra pouvoir étie obtenu du fournisseur
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SECTION 111
SAMPLING

1  Method of selection

The inspection, 1ating and life test quantities shall be selected in a mutually agieed manner such
as Lo secute proper representation of the batch or, alternatively, of the whole production (See Annex IT)

2 Inspection Test Quantity (I T Q)
VAN )
(@) Fa&r individual batches —There shall be selected an Inspection Test Quanltity coh«s{ﬂg of

2(Q lamps

(b) Far the whole production of a manufacturer —Theie shall be seleo
Quantity The total numbet of lamps shall be 200, selected a
petiod of 12 months

3 Rating lest Quantity (R'l1 Q)

(a) Far individual batches —Fiom the lamps which _haye pasged thexInspeetfon lest there phall

be selected at 1tandom a Rating Tegs

(b) Fqr the whole production of a manujs % ; pec-
tign Test a Rating Test Quantity of ' eetéd for Rating Test
4 Life Test |Quantity (L I' Q)

(@) Far individual batghes 3 i , i | be
selected at random ‘a _Lif¢ . sic

(b) Far the w od,
tion and Rawn

TCINe pec-
ife , Te t u. ntity of 100 lamps shall be selected for Life Test

4 SECTION 1V

MARKING,-ME CAL, PHYSICAL AND STARTING CHARACTERISTICS

5 Lamp marking

The following information shall be distinctly and indelibly marked on the lamp

(a) Mark of Origin (this may take the form of a trtade maik, the manufactuier’s identification
mark or the name of the responsible vendor);

(b) the rated watts (marked “W’’ or watts);
(¢) designation of colour

In addition, the rated luminous flux shall either be marked on the lamp as “lm”’ or “lumen”’,
or made available by the supplier of the lamp
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6 Tubes

Les tubes ne deviont piésenter aucun défaut piéjudiciable & leur emploi

7 Dimensions des lampes

Les dimensions des lampes deviont étie celles indiquées a ’annexe i1

8 Culots

a) Les dimensions des culots, sur la lampe complétement finie, doivent &tie conformes & celles
qui figurent sut les plus récentes feuilles de noimes de la publication 61 de la Commission

Electiotechnique Intetnationale (C E1)

et les modalités d’essai sont a 1’étude

9 CQaractéristiques d’amor¢age

Les caiactéiistiques d’amoigage des tampes ddivend @
spédifi¢ & 'annexe IV

10

114

soumisessau Vigillissement selon les indications données & ’annexe V, le circuit d’essai 1

conglitions de la clause 14

avant le vieillisg

effo1ts méca-

essais
235 exigences

ement comnie

DUREE
tizontale

1es, avoir été
épondant aux

12 Tension aux boines de la lampe

Les valeuts initiales de la tension aux boines de la lampe doivent 1épondie aux conditions stipu-

Iées a ’annexe VI, quand 1’essai est exécuté dans les conditions spécifiées 4 "annexe V

13 Flux lumineux, couleur apparente et 1endu de la couleur

La lampe doit &tre essayée & sa puissance nominale Les valeuts initiales doivent 1épondie aux
conditions stipulées a I’annexe VII, quand 1’essai est exécuté dans les conditions spécifiées & ’annexe V
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6 Tubes

The tubes shall be fiee fiom defects detiimental to service

7 Lamp dimensions

The lamp dimensions shall be those given in Annex 11

8 Caps

(@) The dimensions of the caps on the completed lamp shall be in accordance with the latest
Standaird Sheets issued by the International Electiotechnical Commission (IE C)

(b) The caps shall be attached to the tubes strongly enough to withstand the {¢rque-1es{ spdcified
in Annex III, both initially and at the end of the life test
]>\te

(¢) The insulation 1esistance between the shell and the contacts o
Requitements and test conditions are under consideration

9 Starting charactetistics

The staiting chaiacteristics of the lamps shall be test¢ 1V, before ajgeing

Fo:

11 Ageing
Befo e aged

on a ciicui

12 Voltage at lamp terminals

The initial 1eadings shall be in accordance with Annex VI when tested under the conditions specified

in Annex V

13 Luminous flux, colour rendering and colour appearance

Lamps shall be tested at 1ated wattage Initial readings shall be in accordance with Annex VII
when tested under the conditions specified in Annex V
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14 FEssai de durée

a) Apies une duiée de 2 000 heures, la lampe doit 1épondie aux presciiptions de I’annexe VIII,

Note Dans le cas ol des essais de conti6le de la durée nominale des lampes sont exigés, en outre des exigences @)
ci dessus, les lampes 1épondiont & celles prévues A Pannexe VIII pour un essai de dutée prolongé & 70 %,
de la durée nominale

b) Les lampes deviont étie essayées dans un citcuit compienant un ballast et un staiter appto-
piiés Les caiactétistiques du ballast et du staiter 1épondront aux exigences de Pannexe 1X

¢) L’essai de duiée sera exécuté dans un circuit & comant altetnatif de fiéquence égale a 50 ou
60 Hz selon la fiéquence nominale du ballast La tension d’essai seta égale a la tension nomi-
nale du ballast

N1 lacant da JdaAa At 4 £ A

4 a 4 Lo 4 l/\' 1 1
) o oosaT OO aU v Tad— UL UAT U U —a— TTC TCTIT PO A tUT o AT OTammie— O ath TTONIS 1) (1
(v}

La fixation d’un maximum de tempétatuie ambiante de 50°C d

15 ptabilité de Ia tension et de la fréquence

Les fluctuations de la tension et de la fiéquence penda pas dépassel

_I:2 0

16

‘extinction et
d’all essayée dans
les n satisfait pas
a ce
17

u1é

a 709 de la duiée nominale

19 Lampes brisées accidentellement ou branchées dans des conditions incorrectes

Les lampes qui ont été brisées accidentellement et/ou qui ont été branchées dans des conditions
incorrectes avant la fin de I’essai de duiée, seront rtemplacées, si cela est nécessaire, afin de compléter
le minimum de lampes exigées pour cet essai Il ne sera pas tenu compte des lampes ainsi mises & 1’écart
dans les calculs relatifs 4 ’essai de durée de vie

* Une lampe est considérée comme ne s’allumant pas si elle ne s’amoice pas en une minute et subséquemment, ne
s’amorce pas avec un autre starter Chacune des Jampes sera quotidiennement surveillée a ce sujet
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14 Life test

(a) After 2000 hours the life performance shall comply with the 1equitements given in Annex

VI

Note : In the event of tests being 1equited to assess the Rated Life of the Lamps, after complying with (@)

above, the test shall be extended to 70 % of the Rated Life (see Annex VIII)

(b) Lamps shall be tested in a citcuit which includes a ballast and a starter approptiate for the

lamp under test
ments of Annex IX

The ballast and the starter chaiacteristics shall comply with the tequire-

(c) The life test shall be carried out on an a ¢ supply with a declared frequency of 50 o1 60

cycles per second, according to the 1ated fiequency of the baliast
be equal to the rated voltage of the ballast

The test voltage ‘shall

AN

(d) The life test shall be made at an ambient tempetatute of not less than

The question of a maximum temperatute limit of 50°C is under conside

15 Voltage |[and fiequency control

The njomentary fluctuation from the test voltage and f1equency
+ 29, in eaph case

16 Switching on and oft duting life tests

Lamps on life test shall be switched of
petiods shall each be at least 10 minutes
conditions ap those for the initial starting (Anpex
failed

17 Measur

(D
@ (

ent of the 1ated life

The 4

(1 3
(2) (jf \consideie

necessaty) 70 per cent of the iated life

C

hmitled to the life test shall be measuted

all not exeeed

wing The “on’’ and [‘off”’
ghall be tested under the|same
ajls 1o comply shall be deemed to have

19 Accidentally broken and/or incoirectly operated lamps

Lamps which ate accidentally broken and/or have been opetated in conjunction with incoirect
control gear before the life test is completed shall, when necessaty, be 1eplaced to ensure that the 1equired

minimum number of lamps complete the test
be neglected in calculating the life test results

Any such broken or incorrectly operated lamps shall

* A lamp is consideied not to have 1e-started if it does not start within one minute and subsequently does not stait

when used in conjunction with another starter

Individual attention shall be given to each lamp on test at least once each day
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SECTION VI

CONDITIONS D’ACCEPTATION

20 Conditions globales d’acceptation

a) Contréle d’'un lot — Un lot est considéié comme répondant a la présente spécification si
les clauses contenues dans les aiticles 21, 22 et 23 sont satisfaites Si les clauses de ’un de ces
articles ne sont pas satisfaites, le lot est déclaré non conforme

b) Contréle de I’ensemble de la production d’un fabricant — La 1églementation ci-dessus s’applique
a la production d’une période de 12 mois En outie, la ptoduction topteentiére sera considéiée
comme satisfaisant aux spécifications si au moins 75 % du nombigfotal des\ypeb soumis aux
essais 1épondent aux exigences formulées dans cette spécificati \‘K

a) Contidle d’un lot — Un lot est considéié comme satis é1dl et aux exi-
gences telatives & ["amoigage si le nombie de 1ebu

lampe, au conti8le de I'une quelconque des ¢l
pour I’ensemble de ces clauses

21 Conditions d’acceptation 3 examen général et aux exigences

) E plus une
Q E plpis une lampe

Conti ble de I'ensemble de la production o’ s s’applique

22 ( ques et photométriques nitiales

o\satisfaisant au controle des cajactéristiques
mineux (annexe VII) ne dépasse pas 109 * de

la tension aux boines de la lampe (annexc V[) ne dépasse

la coulewr sont confoimes aux spécifications de Ifannexe VII

de la production d’un fabricant — La 1églementation ci-dessiis s’applique
période de 12 mois

23

m
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sun lot — Un lot est considéié comme satisfaisant & Pessai de dutée di le total du
¢ lampes ayant une dutée inféiieure & 2 000 heures, ajouté a celui des lampes ne
satisfatsant pas—a @ comditton du fux [umineux a 2 000 heures, specifiee a 'annexe VII, ne
dépasse pas 5% * de la Q D plus une lampe

b) Contiéle de I'ensemble de la production d’un fabricant — La 1églementation ci-dessus s’applique
a la production d’une période de 12 mois

Note Dans le cas ot ’essai de durée est étendu & 70 % de la duiée nominale, un lot, ou I’ensemble de la ptoduc
tion d’un fabiicant doit, pout son acceptation, satisfaire en outre aux essais additionnels suivants:
Le nombie total de lampes ayant une durée inféiieute a 70 % de la duiée nominale, ajouté a celui des
lampes ne satisfaisant pas a la condition du flux lumineux 2 cette duiée, spécifiée & ’annexe VIII, ne doit
pas dépasser 20 95 * de la Q D plus deux lampes

* Un 1ésultat fractionnaite est attondi au nombic entier immédiatement supétieut
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SECTION VI
CONDITIONS OF COMPLIANCE

20 General conditions

(@) For individual batches —A batch shall be considered as satisfying the 1equitements of this
Specification if the tequitements contained in Clauses 21, 22 and 23 are fulfilled 1f the
batch fails to satisfy the 1equirements of any of these clauses, il shall be deemed not to comply
with the Specification

(b) For the whole pioduction of a manufacturer —The above 1ule shall also ﬁfpplxin the case

hete the whole production is being tested over a petiod of twelve addlition,
¢ whole production of a manufacturer shall be deemed to comply 4f at l¢a of the
otal number of types submitted for lest pass the 1equitements sef ot i §ion
21 Mecharfical, physical and starting requirements
(a) | 10 ieqijicments of any
iomTest Quantify fail
(b) ; iy, (@8 e~shall also apply [in the
a xtur e C onths
22 Initial 1atings
(@)
1) * Q fail to pass the 1equirements for
2) Rating Test Quantity have a voltage af lamp
pecified in Annex VI
qutMendeting ate in agieement with the tequitements of
) ! of a manufacturer —The 1ules in (a) above shall also apply[in the
ddction of a manufactuier is being tested over a petiod of 12 months
4
23 Life P¢
(@) tches —A batch shall be consideted to comply if the total number of| lamps
of \the Life Pést Quantity having lives shoiter than 2 000 hours, together with those|failing

o pass the 1equirements given il ATmex V1T for fumitous fiuxat2 000 troursfor imdividual
Jamps does not exceed 5% -+ one * lamp

(b) For the whole production of a manufacturer —The 1ules in (a) above shall also apply in the
case whete the whole production of a manufactuier is being tested over a period of 12 months

Note : In the event of the life test being extended to 70 % of the rated life, a batch, or the manufactuter’s whole
product, shall be deemed to comply if the following additional test is passed:
The total number of lamps of the Life Test Quantity having lives less than 70 9; of the 1ated life, together
with those failing to pass the 1equitements, given in Annex VIII, fo1 luminous flux at this life, does
not exceed 20 % + two * lamps

* In the case of a fraction tesulting fiom the calculation the next higher whole number shall be taken
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ANNEXE 1

DOMAINE D’APPLICATION

ontrole d’un lot

pur un lot ne
e lampes dans
bul un 1
ntes afin

Puissance . . .
nominale Dimensions nominales Culot Couleut
w mm
15 a P’étude
20 590 x 38
25 970 x 38
30 900 x 25 G 13
30 500—<3% TIToyeT2-bToTies /\1
40 1200 x 38 \& coulenys
65 1500 x 38 notmalise
80 a I’étude
80 1500 x 38
90 1500 x 54

plus 1épandus

ir les essais
boites diffé-

bal de pto-
n lampes a

De’chacun des deux groupes piincipaux, on prélévera pour _constituer la QO F. des lampes appai-

tenant aux types dont la production est la plus importante, 3 types au moins étant 1etenus pour
le groupe principal, a 1aison de 40 lampes au moins par groupe
De chacun des auties gioupes retenus sous 1) on prélévera pour compléter la Q E des lampes
de types quelconques, 2 1aison d’au moins 20 et au plus 40 lampes pat gioupe

Dans chaque type les lampes retenues pour la Q C repiésenteront les 3/4 de celles prélevées
pour la Q E et les lampes retenues pour la Q D, les 2/3 de celles constituant la Q C, chaque
sélection se faisant au hasard

Note : La Q C nécessaite au contrdle de I’appaience et du 1endu des couleurs peut étre tempotairement réduite
a 10 (minimum) et 20 (maximum) lampes pa1 types, choisies parmi celles constituant les Q C relevant du
groupe principal
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ANNEX [

LAMPS COVERED

Rated . . .
wattage Nominal dimensions Caps Colout
W in inches
i5 under consideration
20 24 X 1%
25 39 x 1Y%
30 36 x | G 13
30 36 < 1Y Medium Bi-pin
40 48 x | %
65 60 < 1Y
80 under consideration
80 60 X 1%
920 60 x 21/,

Up to jand including 2

numbeg of lamps
Over 2P contai
lamp will be selecfed

2 Fram-each of such Gioups at least one Type must be selected

sent in

equal

h, one

e with

arly as
n

From the 2 main Groups, lamps of Types with the highest percentage in each Gioup, however,
in the fitst main Gioup at least 3 Types, shall be selected as follows —for 1T Q 40 o1 more
From the othet Groups making up the 759 of the production lamps shall be selected from any
of the Types as follows —for IT Q not less than 20 nor moie than 40

3 In each type, lamps 1etained for the R T Q 1epiesent 3/4ths of the I T Q and the lamps 1etained
for the L TQ reptesent 2/3tds of the RT Q

Note : The R TQ for determining the acceptability as to colout, 1endition and colou appeaiance may be restricted
temporarily to 10 but not more than 20 lamps per type, selected fiom each of the R T Q s of the fitst main

gtoup
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4 On s’effoicera de proportionner a I'importance relative de chaque groupe le nombie de lampes
piélevées dans ce groupe
5 Pow chaque type, les prélévements sont échelonnés a intervalles 1éguliers su1 une période de
12 mois consécutifs
ANNEXE 110
DIMENSIONS — ESSAIS MECANIQUES
AN
DIMENSIONS
(en mm) <\ x
Puisspnce Dimensions entre ente extrémitgs Dia-
nomijnale nominales Culot faces S broc,:hes métie
externes opposées

W max max max

15 <

2 590 x 38 604,0 40,5

2b 970 x 38 ‘ G 13 984,3 40,5

3 900 x 25 moyen 908,8 28

3 900 x 38 2 broches — 40,5

4 1200 x 38 J 1213,6 40,5

6b 1500 x 38 1507,1 1504,8 15143 40,5

8¢ a 1’étude

9 1496,8 1491,5 1512,9 55,5

max min
80 15304 1517,6 40,5
N siony en pouces, voit le texte anglais
&tre conformes aux derniies spécifications des feuilles de normes|de la Com-
missig
IXcart angulaite entre les plans des broches aux deux extiémités ne peut dépasser

Essais

6° pour le culot moyen ou Goliath & 2 bioches
15° powr le culot B 22

mécaniques

L’essai de torsion sera effectué A 1’aide de douilles spéciales indiquées 4 la page 36 et avec les
couples de toision suivants, appliqués progiessivement:

Culot moyen & 2 bioches 12 kg-cm
Culot B 22: 12 kg-cm
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4 An attempt shall be made to maintain a propottion between the total number of lamps selected
for a Gioup and the 1elative importance of the Group

5 For each Type, testing quantities should be distiibuted as evenly as possible thioughout the
whole period

ANNEX 111
DIMENSIONS AND MECHANICAL TESTS
[N
DIMENSIONS
(in inches) <\ %
Rated Nominal c Base face
wattage dimensions ap to base etet
face
w max 4x
15
20 24 X 1% 23 5 2378 16
25 39 X 1% ] 3819 38 375 38175 16
30 36 x 1 35 22 35 405 3578 11
30 36 X 1% 3 — — 16
40 48 X 1Y% . 47 405 47178 16
65 60 X 1Y, 59 59 24 59 615 16
80 uhder consideration
90 60 x 2@ 5830 58 93 5872 59 56 12
A

L e
» max min
80 60@@,\ 22 60 25 5975 6
4 \d
For millimetreNdi

Caps ghall(comply
Maxihum, angulal

§, see the Fiench text
jth the latest issue of the appiopriate I E C Standaird Sheets
isplacement of the planes of the cap pins on both ends of a lamp sha|ll be

Medium or Mogul bi-pin caps 6°
B 22 caps [5°

Mechanical test

The torsion test is to be catiied out using the special lampholders shown on page 36 and with
the following totsional moments gradually applied:

Medium bi-pin caps 10 1lb-in
B 22 caps 10 Ib-in
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ANNEXE TV
METIIODE DE CONTROLE DE L’AMORCAGE

a) Généralités

Les essais doivent &tre exécutés dans une ambiance a tempéiature comptise entie

et de 659 max d’humidité 1elative

Eviter autant que possible la piésence de piéces métalliques et de conducteurs au

la lampe,

h) Circuit d’essai

tion

Le schéma du ciicuit d’essai sera conforme 4 la figwe 1 Ta fiéquence de la tensio
seta de S50 ou de 60 Tlz

20°C et 27°C

voisinage de

n d’alimenta-

) Hallast

infér
nom
dans

f L

Le ballast doit €tie du type inductif et &tie conforme aux spécj
ftabli pour une tension nominale de 200 V, sauf pout les lampes \d
W pour lesquelles la tension nominale sera de 105 V

tarters

Les caractéristiques des starters sont a 1’étude

ension d’essai

La tension appliquée au citcuit devra &tre de es lampes de puissg
jeure 4 25 W) et le comant de gréchau 9 is”entte 1,1 * et 1,2 f
nal de régime Ceci, toutefois, n’itapli 2 3 i ettre en fonctionneme
un circuit soumis & moins de 909 i

urée de 1’essai
T a lampe doit s%

1X 11 doit
i }e inférieute

nce nominale
is le courant
ht des lampes

Interrupteut

d amorgage (starter)

D Lampe

7N

Figute 1
Schéma de ciicuit

Note il est fait usage d’un staiter thetmique, les quatre contacts de Ia douille du staiter sont utilisés; s’il est fait usage
d’un starter & Jueur, les contacts 3 et 4 sont mis en coutt circuit S’il est fait usage d’un intertupteur manuel, sa

manceuvre seta effectuée d’une manitie agiéée par les deux paities

* Cette valeur est encole A 1’étude
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ANNEX 1V
METHOD OF TESTING STARTING CHARACTERISTICS

(@) General

Tests shall be cartied out at an ambient temperatuie of 20°C to 27°C in a 1elative humidity
of 659% max
Metallic parts and wires in the vicinity of the lamp shall be avoided as far as possible

(b) Circuit
Lamps shall be tested on a 50 or 60 cycle per second supply in the circuit SW1 Figuie 1

?X
ted

(¢) Ballast

The bhllast shall be of the inductive type and shall comply with the 1eq
It shall be rdted for 200 V for all lamps with the exception of those below,2
for 105 V

(d) Starter

Chatafcteristics for startets ate undet considetation

(e) Test voltage

The vpltage applied to the circuit shall 3 ' v25 W) and the pre-hdating
cutient shalll be between 11* and 12 times the nomiha i edt This, however, doep not
imply that lgmps may be operated at less thay S d _voltage of the ballast

(f) Duration of test
The lamp shall start

Starter

< b=

Supply

J<L/

Figuie 1
Circuit Diagram

Note If thermal starters are used, all four contacts on the starter socket are used; if glow switches are used, contacts Nos 3
and 4 ate short-citcuited If, however, a manual switch is used, it shall be operated in a mutually agreed manner

* This value is still under consideration
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ANNEXE V

METHODES DE MESURE DE LA TENSION DE LA LAMPE
DU FLUX LUMINEUX E1 DE LA COULEUR

a) Généralités

Les ballasts doivent étie du type inductif et &tie conformes aux spécifications de I’annexe IX
Toutes les lampes doivent avoir été vieillies pendant une pétiode de 100 heures_Tous les essais seront

aataoaoaan o @ aXe) N

esvalt odteruey seront cotti-

gées [de fagon & &tie 1amenées & la température de 25°C La fiéquence o1t w laquelle le
ballast a été prévu avec une tolérance de - 1%
La teneur en harmoniques de la tension d’alimentation ne devra g S >ette teneut

en harmoniques est définie par le rapport de la racine cariée de 1
des fensions des différents haimoniques & la valew efficace d

cuts efficaces

Note | 1a condition précédente doit &tre tespectéc lorsque le ballast est alintenté enel , C2 qui exigga normalement
de disposetr d’une soutce suffisamment puissante et d’un ci “alinTentation | Npp&ddnce faible vis-a vis de celle
du ballast

b) Forme d’onde du courant de la lay

¢) Tlension aux bornes d

La tension a ¢ S i 1és aptés sta-
bilisgtion * en utilisaniNg ¢ y ¢ a sa valew
nominale pat ré j n aux boines
de 13 lampe

Les circuits e ne deviont

mpe deviont
de la tension

de P'appareil

Bors de la~mesure de la puissance de la lampe, la lecture du wattmétre ne seia pals coriigée de
la consommation propre de son circuit de tension (la liaison équipotentielle entre le circuit et la bobine
de courant du wattmétre étant établie du coté de la lampe)

Lors de la mesure du flux lumineux, apiés avoir ajusté la lampe a sa puissance nominale, les cii-
cuits de tension du voltmétre et du wattmétie seront ouverts

* La période de stabilisation est d’environ 15 minutes Si la lampe a été mise en 1égime au préalable dans un circuit
séparé, une nouvelle période de stabilisation sera nécessaire aptés son transfert dans le citcuit de mesute Ce transfert seia
aussi 1apide que possible et la période additionnelle de stabilisation seia d’au moins 5 minutes
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ANNEX V

MEITHODS OF MEASURING VOLTAGE AT LAMP TERMINALS,
LUMINOUS FLUX AND COLOUR

Ballasts shall be of inductive type complying with the requirements of Annex IX All lamps

shall be aged for a petiod of 100 houis

20°C and 27

All tests shall be cairied out at an ambient temperature be
v}\rrm

°C and thae unluac chall ha oorsiantad £ oia oo £ 80
= vartel

tween

shall be that

The t
defined as t
fundamental

Note This im
low im
oceut

(b) Lamp rymning curient wave shape

The 1

(¢) Voltage

The
using the cil

supply voltg

devices

Potenltial ciic

nominal tun
Instry
the voltage
Instry
Wher
in use shalf]
wattmeter ¢
Wher

32 PL OO CIE £ 7Y
TS THOTT O U oo COTCO—Ton oot U peratarc—oOTr—=0

fotr which the ballast is designed, with a tolerance of + 1%
btal harmonic content of the supply voltage shall not exceed 3%

TIT

as 100%

plies that the souice of supply shall have sufficient power and that
pedance compased with ballast impedance and caic should be tak
uting the measutement

naximum tatio of peak value to $oot-lnga®

e (1 m hall not exceed 17

oltage at lamp ters
cuit shown in
ge  Luminous

ted at the 1ated wattage by means

e nominal lamp voltage

free fiom waveform errors

&O1 power of the lamp, the potential circuil of the instiume
e adjustment of the lamp watts, no correction shall be made fi
mon connection being made on the lamp side of the cuirent coi
inous flux after having adjusted the lamp at its 1ated watts, the pof

citcuits of t

he Woltmeter™and of the wattmeter shall be disconnected

£
\<§
content\being
inlgthe

ency

ciently
hs that

ion *,
bf the

p tetminals shall be measuted by sulitable

f the

n that

it not
b1 the

)

ential

* The
is moved to th
should be as s

approximate stabilization petiod is 15 minutes
e test position, a further stabilization petiod is necessaly in the test position The intettuption of the
hoit as possible, and the additional stabilization period should be at least 5 minutes

If a pre waiming position is used, fitom which the lamp

supply
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Interrupteur

d amorcage

starter
Ballast ( )
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Lampe

1)

{

f

Note

Figure 2

manceuvie sera effectuée d’une mani¢ie agiéée par les deux

tie!

S; s

9

nn inteirupd

il est fait usage
eur manuel, sa

Tension aux boines

x Valeurs a 1’étude

Note I La tension rechetchée est une indication destinée & guider les fabiicants de ballasts

. Courant de Courant de
Ppissa 10 de la lampe préchauffage 1égime
mirf X '
P ¢ Recherchée Max Min nominal nominal
4 \% % \% A A

15 X X X X X
20 590 x 38 58 66 50 0,55 0,38
25 970 x 38 95 105 85 0,45 0,30
36 900—=—25 96 106 36 0,55 0,37
30 900 x 38 80 93 73 0,62 0,40
40 1200 x 38 103 113 93 0,65 0,43
65 1500 x 38 108 118 98 1,00 0,69
80 1500 x 38 101 111 91 1,30 0,89
90 1500 x 54 X X X X X

Note 2 L’¢établissement de facteurs de correction pour les températures ambiantes comprises entie 20°C et 27°C est a Pétude
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